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Jednodniéwki konaja na wodzie —
czemu konaja? nikt nie wie.

R6j motyli krazy na swobodzie —
czemu krazy? nikt nie wie.

Goéry w chmurach juz od lat milionéw
czemu w chmurach? nikt nie wie.
Serce teskni do morza i trondow —
czemu teskni? nikt nie wie.'

Wiersz zatytutowany Przy Skale Pisanej, opublikowany przez Tadeusza
Micinskiego po raz pierwszy w roku 1904 a nastgpnie przedrukowany
w Nietocie, powstal wczes$niej niz inny jego tatrzanski utwor poetycki
zatytutowany Krwawy snieg, ktory bedzie tutaj gtownym przedmiotem namyshu.
Juz okoto roku 1904 w lirykach z cyklu Tatry pojawily si¢ obrazy poetyckie,
ktore dziesig¢ lat pozniej odegraty znaczaca role nie tylko w poezji, ale takze,
jak zaktadam, w rzeczywisto$ci.

Krwawy snieg, cykl poetycki czy, jak mozna go réwniez okresli¢, poemat
zbudowany z siedmiu mniejszych catostek?, zostat opublikowany w czasopismie
»Echo Literacko-Artystyczne” w roku 1914. Nie jest niestety utworem tej miary,
co pelny niedopowiedzen i oryginalnych obrazoéw cykl tatrzanski z roku 1904,
z ktorego pochodzi cytowany powyzej liryk. Mimo to zastuguje na wnikliwg

* Anna Czabanowska-Wrobel — prof. dr hab., Wydziat Polonistyki UJ.

' T.Micinski, Przy Skale Pisanej [w:] Wybor poezji, wstep i oprac. W. Gutowski, Krakow
1999, s. 256. Wszystkie cytaty z wierszy Micinskiego podaje za tym wydaniem. Liczba
W nawiasie oznacza strong.

2 Por. W. Gutowski, ,, W mroku gwiazd” w kontekscie innych cykléw poetyckich Mlodej
Polski, [w:] Polski cykl liryczny, pod red. K. Jakowskiej i D. Kuleszy, Biatystok 2008, s. 109—126.
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uwage, chocby dlatego, ze opatrzony zostal wyrazng wskazowka dotyczaca
miejsca: ,,Tatry”. Perspektywa interpretacyjna zmieni si¢ jednak, gdy poznamy
geneze tego tekstu a Krwawy snieg zostanie potraktowany jako cykl trenow
poswieconych Jadwidze Janczewskiej (1889-1914) i poetycka relacja z rzeczy-
wistych wydarzen, ktore rozegraly si¢ w Tatrach i w Zakopanem w lutym
1914 roku. Takg wlasnie teze przedstawiam w niniejszym szkicu. Nikt
dotychczas nie dostrzegt perspektywy biograficznej wpisanej w pdzny utwor
Micinskiego, tymczasem to ona odgrywa, moim zdaniem, kluczowa role i rzuca
nowe S$wiatto na histori¢ samobdjstwa narzeczonej Stanistawa Ignacego
Witkiewicza.

Znaczenie obrazéw gor (nie tylko Tatr, ale tez Kaukazu) z utwordéw
Micinskiego jest nie do przecenienia. Ich rola w przemianach poezji tatrzanskiej
jest bardzo istotna, jesli wezmie si¢ pod uwage takze ich podzne refleksy
w Ciemnych Sciezkach Jarostawa Iwaszkiewicza. Wielki temat to ,huczace
gnoza” gory w Nietocie.> Z kolei osobny wiersz Tatry z roku 1902 to utwor,
z ktérego warto zapamigta¢ obraz widma pegdzacego nad gorami, ktore jest,
w jednym z wymiaréw, personifikacja wiatru halnego. Gdy zestawi¢ wszystkie
tatrzanskie 1 zakopianskie wypowiedzi Micinskiego, powstanie pokazny
i znaczacy zespdt niejednorodnych gatunkowo tekstow, obejmujacy takze
publicystyke i dramat, ktore spaja przekonanie o wyjatkowosci Tatr i o ich
znaczeniu dla kultury polskiej.”

Z PERSPEKTYWY WITKACEGO

Niestety cate zycie miatem esprit d’escalier. Powinienem by? nie dopuszcza¢ Micinskiego do
zadnej ze soba konfidencji po pewnych faktach ktore znalem. Lubi on aranzowaé sytuacje albo
dla zatatwienia rachunkow osobistych, albo dla celéw ,literackich.” Wiedziatem, co znaczy dla
takiego pana stowo ,,przyjaciel”. Ale M[icinski] ze swoimi wzniostymi hastami, ktory strzela zza
ptotu do mnie jako do bezlitosnego Don Juana i potem o$miela si¢ swoje ramoty mnie przysytac.
Czemu tak p6zno widzg, czym byli moi przyjaciele. I w takiej chwili kiedy faktycznie bylem dla
Niej biednej niedobry, takich ludzi wpuscitem do domu. Dlaczego dopiero teraz widzg to. Moje
winy sa straszliwe, ale panowie ci zachowali si¢ jak skonczone §winie. Chce aby o tym wiedziat
Micinski. Moze go to natchnie do jakiego paszkwilu. Moze ich to czego$ nauczy. Mnie niestety nic
w zyciu nauczy¢ nie moglo. Uderzony strasznym ciosem, widzac tylko moja wing, pozwolitem
tym ludziom okazywa¢ mi wspoltczucie. [...] Niech Micinski si¢ zaraz o tym dowie, aby bron Boze
czego o mnie nie napisal. Bytaby to straszna krzywda dla mnie.®

3 Por. K. Bezubik, Tatry huczqg gnozq! O gnozie w twérczosci prozatorskiej Tadeusza
Micinskiego, Krakow 2013.

* Por. UM. Pilch, ,,Tatry” Tadeusza Micirskiego — préba interpretacji, ,Ruch Literacki”
2017, z. 6, s. 647-654.

5 Por. J. Kolbuszewski, Tatry w literaturze polskiej (1805—-1939), Krakow 1982.

% SI Witkiewicz, Listy, t. 1, oprac. T. Pawlak, Warszawa 2013, s. 331.
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Wypowiedz z listu do Bronistawa Malinowskiego potwierdza wybrany
przeze mnie trop biograficznego kontekstu utworu Micinskiego. Gdyby wy-
obrazi¢ sobie, ze to wlasnie Krwawy snieg nadeslany na adres Witkacego
wywotal te reakcje, wcale nie dziwi okreslenie go jako ,,ramoty”. Przyjeta przez
poete estetyka, spdzniona w roku 1914, mogla dodatkowo oburzy¢é mlodszego
z artystow.

Pomijajac mozliwe wczesniejsze konflikty samego Witkacego z Micinskim,
syn Stanistawa Witkiewicza musial takze pamigta¢ krytyczna opini¢ ojca
0 sposobie, w jaki autor przetransponowat w Nietocie rzeczywiste postacie,
w tym jego samego, w literackie figury. Odpowiedzig na t¢ krytyke byl za-
chowany w Muzeum Tatrzanskim list Micinskiego do Stanistawa Witkiewicza
z 24 kwietnia 1910, ktory przytacza Teresa Jabtonska:

co Drogi Pan tak strasznie ohydnie nazywa reporterstwem, to jest rzeczywistos¢ Wasza, jak
przechodzila przez moje serce. I jak mozecie tak strasznie by¢ niesprawiedliwymi w imig
wzniostego Principium uznawania si¢ za Niewidzialnych i Nieistniejacych? To, co najbardziej
ukryte, musi si¢ czasem stawaé najbardziej jawne [...].”

To stwierdzenie warto zapamieta¢, gdyz rzuca ono $wiatlo na wpisane
w Krwawy snieg poetyckie ,,reporterstwo” i przekonanie o prawie do ujawniania
osobistych spraw dotyczacych kregu Witkiewiczow ze wzgledu na przypisy-
wane temu §rodowisku znaczenie i na sposob, w jaki zostaty one przefiltrowane
przez emocje samego Micinskiego. Dodajmy tez, ze w poemacie, tak samo jak
w Nietocie, przyjete zostalo milczace zalozenie, ze nawet najdalsze skojarzenia
majg racj¢ bytu w utworze, nie tylko z powodow artystycznych, ale takze ze
wzgledu na (oczywisty dla autora, niejasny dla obiorcy), zwigzek ze $wiatem
realnym, w tym takze z nieformalnym szyfrem porozumienia uczestnikow
zakopianskich spotkan, stanowigcym odzwierciedlenie ich zainteresowan, lektur
i prywatnych doswiadczen.

I jeszcze jeden argument za zwigzkiem Krwawego sniegu ze $miercia
Jadwigi Janczewskiej, pochodzacy z wypowiedzi Witkacego — w testamencie
zapisanym w liScie do Malinowskiego z 15 VI 1914 tuz po komentowanym juz
przez badaczy skrajnie egocentrycznym stwierdzeniu: ,,Listy jej i pamigtki po
niej pochowa¢ pod kamieniem, ktéory ma by¢ dla mnie postawiony w dolinie
Koscieliskiej, tam gdzie ona sobie zycie odebrata™ nastepuje passus:

Niech, Bron Boze, ultrakabotyn Micinski nie napisze o mnie ani slowa. Blagam o to
najmocniej. Wole by¢ zupetnie zapomniany. To mu przeczyta¢. Ostatnia wola umartego.’

7 Cyt. za T. Jabtonska, Glossopteris, Turéw Rég i Bungo — Tatry w twérczosci
Mieczystawa Limanowskiego, Tadeusza Micinskiego i Stanistawa Ignacego Witkiewicza, ,,GOry
— Literatura — Kultura” 2013, nr 7, s. 59.

8 S Witkiewicz, Listy, t. 1, dz. cyt., s. 335.

° Tamze, s. 335.
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POETYCKA RELACJA Z WYDARZEN

Samobdjstwo Jadwigi Janczewskiej ma swoje miejsce w kronikach
Zakopanego, wzmianke w biografii Karola Szymanowskiego a przede wszyst-
kim stanowi istotny element dziejow zycia Witkacego. Smier¢ narzeczonej
przyptacit on dlugotrwalg depresja, ktorej towarzyszyty mysli samobdjcze. Za
Stefanem Okotowiczem,

warto powtorzy¢, Jadwiga Janczewska przyjechala do Zakopanego na jesieni 1912 roku
leczy¢ chorobe ptucna, tymczasem po mniej wigcej roku i czterech miesigcach zmarta z catkiem
innych przyczyn, w nieoczekiwanych okoliczno$ciach, Miata nieszcze$cie uwiklaé sig
w skomplikowany przebieg zdarzen zwiazany z dojrzewaniem Stanistawa Ignacego. Stata sig¢
uczestniczka procesu osobowosciowo-artystycznego ,,przepoczwarzania” si¢ artysty, drastycznie
przyspieszonego jej tragicznym odejsciem. [...] Badz co badz sam Witkacy przyznal, ze
Janczewska wiele jego problemow rozumiata i wiele zachowan wybaczata, lecz jednoczesnie byta
zbyt ambitna, by sie uskarzaé.'®

Micinski byl nie tylko $wiadkiem, ale tez drugoplanowym aktorem
wydarzen z poczatku roku 1914. Nacechowane emocjami i na wskro$
subiektywne listy Witkacego mowig o tym w jednoznacznie negatywny sposob,
ale sam poeta mial prawo widzie¢ to inaczej. Lektura Krwawego sniegu
w przywotanym tu kontekscie nie pozostawia watpliwosci — zard6wno data po-
wstania i publikacji utworu, jak i zapisana pod tekstem znaczaca lokacja
wskazuja na to, ze poemat ma wymiar poetyckiej relacji z wyjatkowych i drama-
tycznych wydarzen.

Wydarzenia te — rozgrywajace si¢ w Zakopanem, w potozonym na Bystrem
pensjonacie ,,Nosal” nalezacym do Marii Witkiewiczowej, a nastgpnie w Dolinie
Koscieliskiej — zostaly szeroko opisane, zwlaszcza z perspektywy biografii
Witkacego, jednak pozostaje w nich sporo niejasnosci. Samobojcza $§mier¢
narzeczonej potozyla sie cieniem na zyciu artysty i zmienita jego wektor''.
Legenda tego wydarzenia wpisata sic w szerszy mit miodopolskich Tatr'?;
utwierdzita pielggnowane réwniez w dwudziestoleciu wyobrazenie o demo-
nicznej atmosferze Zakopanego, niebezpiecznej zwlaszcza dla tych przybyszy,
ktérzy nie maja do tego miejsca dystansu, na jaki moga zdoby¢ sie tylko
artysci'.

1S Okotowicz, , Winy moje okropne”. Wokét samobdjstwa Jadwigi Janczewskiej, [w:]
Witkacy: bliski czy daleki?, pod red. J. Deglera, Stupsk 2013, s. 469.

1 por. J. Degler, Witkacego portret wielokrotny. (Szkice i materiaty do biografii 1918—
1939), Warszawa 2016, s. 472-474.

12 J. Kolbuszewski, Krajobrazy Miodej Polski, [w:] tegoz, Literatura i Tatry. Studia
i szkice, Zakopane 2016.

13 M. Popiel, Autoportret kulturowy. Zakopiariski eksperyment [w:] tejze, Swiat artysty.
Modernistyczne estetyki tworzenia, Krakow 2018, s. 262-285.
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MICINSKI VERSUS WITKACY

Juz po $mierci Micinskiego Witkacy wypowiadat si¢ i pisal o nim w sposdb,
ktory $wiadczyt o uznaniu jego wybitnosci. Jednak dzieje osobistych relacji
Witkacego z Micinskim maja wyrazny punkt zwrotny, ktory datuje si¢ od
samobojczej $mierci Jadwigi Janczewskiej. To przetomowa chwila w zyciu
artysty a takze czas sprawdzianu jego dotychczasowych przyjazni. Te probe
przechodzi najlepiej, ale tez tylko do pewnego momentu, relacja z Malinowskim.
Micinski — oskarzany przez Witkacego o wspotsprawstwo tragedii — staje si¢
niemal w jednej chwili z przyjaciela — wrogiem. Dynamikg te najlepiej ilustruja
listy. Korespondencja ujawnia, jak i kiedy Micinski traci stopniowo catg sym-
patie autora: ,Micifiski jest cudowny”'®, , Micinski jest cudowny, ale...”,
»Micinski — co za plugawy kabotyn”, ,,tego kabotyna z taski Bozej, jakim jest
Micinski”, ,,ultrakabotyn, jakim jest Micinski”, ,,ultrakabotyn Micinski”, ,,ultra-
kabotyn jak Micinski” az do stwierdzenia: ,,Micinski bardzo winien byt
wszystkiemu”'”. Listy pisane bezposrednio po wydarzeniach zawieraja silny
fadunek zalu i gniewu.

Epizod swoistej psychomachii, w ktorym w ciggu kilku pierwszych tygodni
roku 1914 wrzieli udziat Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Jadwiga Janczewska
i Karol Szymanowski'®, nie byt z pewnoscia trywialnym trojkatem mitosnym
a scena zazdrosci odegrana przez Witkacego w przeddzien samobdjstwa
narzeczonej nie stanowila pozbawionego psychologicznej motywacji gestu.
Niepokdj budzi jednak fakt, ze biografowie Witkacego odnotowali wczesniej
1 pdzniej podobny schemat wprowadzany w zycie przez autora Mgtwy, pozba-
wiony na szczescie tragicznego finatu, wyprobowywany przez niego w relacjach
z kobietami. By dobrze rozegra¢ ten staty element scenariusza ostatecznego lub
czasowego zerwania, potrzebny byl rywal, a w istocie ukryty sojusznik. Taka
role spelni¢ miat na przykiad Bronistaw Malinowski wobec czesciowo
swiadomej catej gry Heleny Czerwijowskiej. Kobieta natomiast powinna 6w
scenariusz zaakceptowaé a najlepiej — prowadzi¢ dalej sama, stosujac si¢ do
uwag rezysera. W przypadku relacji z Janczewska co$ przebieglo inaczej
1 prawdziwe uczucie zamienito si¢ w prawdziwy dramat. Mozna zatozy¢, ze ze
strony mtodej kobiety przyczyng byt splot mitosci i dumy, poczucia godnosci.
Szczero$¢, §wiadomos$¢ zranienia i autentycznos$¢ uczué¢ a nie akcentowane
przez autor6w wspomnien ,,stabe nerwy”, mogly si¢ przyczyni¢ do tragicznego
finalu. Dodajmy, ze Janczewska leczyta si¢ w Zakopanem na ptuca, natomiast
wzmianki o chorobie nerwowej pojawily si¢ po jej $Smierci, przy czym mogty

4 1. Witkiewicz, Listy t. 1, dz. cyt., s. 215.

"> Tamze , s. 220, 229-230, 233, 335, 341, 365.

1 Witkacy przyjechat z Lowrany na Swigta, w grudniu 1913 a Szymanowski z bratem
Feliksem pojawit si¢ w pensjonacie ,,Nosal” w styczniu 1914. S. Okotlowicz, dz. cyt., s. 441.
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mie¢ znaczenie podczas przygotowan do Kkatolickiego pogrzebu mtodej
samobdjczyni. Takze Micinski akcentuje ,,niezdrowie” bohaterki:

Szpitalnych wariactw bledne mary
Trwozyly ci¢ w twym $nie —

[...]

Juz miesigcami trwa niezdrowie,

W gluchej apatii ciemnia oczy — (271)

KAROL SZYMANOWSKI JAKO SOBOWTOR

W korespondencji Karola Szymanowskiego a pdzniej we wspomnieniach
o nim Jarostawa Iwaszkiewicza, §lad Jadwigi Janczewskiej zajmuje niewielkie,
ale intrygujace miejsce. Jednak list Szymanowskiego do najblizszego mu
czlowieka, Stefana Spiessa, datowany we Lwowie w hotelu George 28 lutego
1914 nie pozostawia watpliwosci, ze po tragedii z Doliny Koscielskiej kom-
pozytor przezyt silny i nieoczekiwany dla niego wstrzas:

Moj Stefciu drogi!

Dzi$ parg stow tylko, pdzniej ci wyjasni¢ moje dtugie milczenie. W ostatnich czasach miatem
w Zakopanem okropne przejscia, nie chce o nich na razie pisa¢ — zreszta nie tyczyly one mnie
osobiscie, dlatego nie niepokoj si¢ o mnie — w kazdym razie przebytem przykre chwile i jestem
strasznie roztrzgsiony. Po przyjezdzie tu dostatem goraczki i anginy i jestem w pokoju, ale mi juz
przechodzi. [...] Za par¢ dni napisz¢ do Ciebie, jak si¢ troch¢ uspokoje. [...] Pdzniej nie moglem
pisa¢ z powodu tych historii zakopianskich, gdyz bylem zupetnie do niczego. [...]

Nie niepoko¢j si¢ o mnie, gdyz juz wszystko dobrze, i zachowaj to dla siebie, to a propos
Zakopanego."”

Z perspektywy obserwatora, jakim jest Micinski, Szymanowski jest jedynie
sobowtdrem gtéwnego bohatera, ktory w tragicznym scenariuszu pojawit si¢ na
jego miejscu. W odniesieniu do relacji dotyczacych podbojow mitosnych
Szymanowskiego ws$rdd kobiet nalezatoby uruchomi¢ dwa niesprzeczne kon-
teksty. Pierwszy miat zwigzek z nim samym i ze stopniowym odkrywaniem
1 odstanianiem wtlasnej homoseksualnej tozsamosci. Drugi, powigzany byt
z obyczajami z poczatku XX wieku (ale juz nie z dwudziestolecia); w takim
sensie Tadeusz Micifiski wystepujaca w Nietocie postac, ktorej pierwowzorem
byt Szymanowski, okreslit jako przedmiot uwielbienia ,,salonowych dam”.
Epizodyczny bohater pojawia si¢ tuz po sylwetkach wzorowanych na
Malinowskim i Witkacym i jest scharakteryzowany nastepujaco: ,,wielki kom-
pozytor, ktory gral miernie; z twarza rycerza Merlina, fetysz salonowych

" K. Szymanowski, Korespondencja t. 1 1903—1919, zebrata i oprac. T. Chylifska,
Krakow 2007, s. 477-478.
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dam”'®. Mozna przyja¢ jako pewnik, ze ani zdradzajacy narzeczona Witkacy,

ani adorujacy ja Szymanowski nie chcieli, zeby finalem mitosnych perypetii
byto samobodjstwo mlodej kobiety. Micinski, jak wynika to z jego utworu
Krwawy snieg, przyjmuje, ze wydarzenia sa wynikiem fatalnego splotu oko-
licznosci i wznio$le pojetego Fatum a ze wzgledu na swoj jednoznaczny i czysty
tragizm nadaja si¢ do upamigtnienia w formie trenow. Tymczasem wybrany
przez poete tytul niebezpiecznie cigzyt w strong tatwej sensacji jak z prasowych
notatek'®. Utwor Micinskiego, nawet poprzez swoja date powstania, sytuuje sig
na granicy epok i konwencji; zagubit si¢ tez na owej granicy.

KRWAWY SNIEG — TOPOGRAFIA I PSYCHOMACHIA

Cierpiata$ jakby lazurowy ptak,
zamknigty w zelaznej sieci — (270)

Utwor rozpoczyna si¢ zwrotem do bohaterki, a zarazem adresatki. Ostatnim
stowem Krwawego sniegu jest potozone w lewym dolnym rogu pod tekstem jak
ciezki kamien stowo ,, Tatry”, stowo, ktére miato dla poety swoja wagg.

Glowni aktorzy wydarzen i1 aluzje stajg si¢ bardzo czytelne, gdy
przyjmiemy, ze scenariusz napisato zycie a ,,Balkon Romea i Dziulietty”
(271) naklada si¢ na miejsca Witkacego i1 Janczewskiej. Autorski podmiot
przedstawia znane mu wydarzenia, postugujac przede wszystkim wlasnym
idiomem poetyckim, ale takze §wiadomie czerpie z jezyka mtodego Witkiewi-
cza. ,,T'y$ zbyt kochala — on zbyt do dna/ mierzyl Inferno Minotaura — ” (271).
Gdy pisane duzg litera ,,Nieporozumienie” wkrada si¢ miedzy dwoje
kochankow, poeta stara si¢ nie ferowa¢ wyrokow 1 nie potegpiaé: ,,Nikt tu nie
winien — procz tego Losu,” (274). Czytajac tekst linearnie, mozna przesledzic
poszczegblne etapy dramatu bezimiennej bohaterki. Pierwsza czes¢ (przedzie-
lona wewnatrz linig pauz) moze zosta¢ potraktowana jako ekspozycja, kreslaca
portret adresatki cyklu trenéw; jej uroda poréwnywana jest do natury: ,,Twe
wlosy to las brzoz jesienia,/ ktorego zloto$¢ odbija krynica;” (270). ,,W kie-
lichach oczu szafirowych rado$é¢/ jakby ukrytej w gencjanie bogunki” (270),
Gencjany, goryczki gorskie to rosliny tatrzanskie, a ich trujace a zarazem lecz-
nicze wlasciwo$ci Swietnie wpisuja si¢ w wyobrazenia Micinskiego o dwois-
tosci kobiecego spojrzenia.

Wiersz wstepny konczy sie strofa:

'8 T. Micinski, Nietota. Ksiega tajemna Tatr, Krakéw 2002, s. 174. Por. T. Jabtonska,
Glossopteris..., dz. cyt.

19 Wzmianki prasowe méwily o ,,romantycznym samobdjstwie” mtodej panny ,,zza kordonu”.
Por. T. Pawlak, Samobdjstwo w Dolinie Koscieliskiej, czyli prasa o smieci Jadwigi Janczewskiej,
https://witkacologia.eu/z_zycia/Janczewska.pdf. Dost¢p 15.05.2020.
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Znalazta$ mito§¢ dumng cztowieka,

Lecz Straznik mrocznych wag

Okryt was mrokiem, w ktorym nikt nie czeka
Na wielkie radosne: Tak! (271)

Mitologiczna symbolika straznika zaswiatowego sadu prowadzi do postaci
Ozyrysa i jego chtoniczego charakteru. Poniewaz jednak obraz Straznika
moglby tez nawigzywac¢ do innych kregdéw kulturowych, chocby tybetanskiego,
warto przywolac cytat z utworu Rozpacze pochodzacego z roku 1904, majacego
rowniez za tto gory. Czytamy w nim:

Widmo olbrzyma

zwoluje wici

skrg —

jak bog egipski z jastrzebim dziobem (252).

Druga cz¢$¢ méwi o nieporozumieniach miedzy kochankami, ktore
poprzedzity wlasciwy dramat, co spowodowalo, ze ,,Znikta ni¢ duszy pierwo-
rodna / i ta najwyzszej wiary aura!” (271).

Trzeci wiersz przynosi nieoczekiwany zwrot akcji, kiedy to na sceng
podobng do balu maskowego wkracza Sobowtér. Obrazy te majg literackie
zaplecze w korowodzie zapustnych masek z Marii Malczewskiego ale tez
w modnych na poczatku wieku motywach z komedii dell’arte. Karnawalowy
czas rzeczywistych wydarzen, rowniez do tego zestawienia uprawnial, 19 lutego
1914 przypadat Thusty Czwartek. Jest jeszcze inny trop, ktory uzasadnia uzycie
przez Micinskiego slowa ,,maskarada” i prowadzi w stron¢ kompozycji mu-
zycznej Mieczystawa Kartowicza Epizod na maskaradzie dokonczonej w roku
1911 przez Grzegorza Fitelberga a wykonanej w Warszawie doktadnie 11 lutego
1914. Ten wlasnie trop, zaczerpnigty przeze mnie z korespondencji Karola
Szymanowskiego dowodzi, ze Micinski byl §wietnie zorientowany w wymianie
mysli artystow ze swego otoczenia. Utwor Karlowicza, ktory zgingt w Tatrach
w roku 1909 i nie zyt juz w chwili wydarzen rozgrywajacych si¢ w pensjonacie
,»Nosal”, wykorzystany przez Micinskiego jako intertekstualne tlo Krwawego
Sniegu stanowi (obok wierszy samego poety z roku 1904) jeszcze jeden
argument za tym, ze w $wiecie, o ktdrym mowa, to zycie nasladowato sztuke,
nie za$ odwrotnie. Na prawach istotnej dygresji przypomnijmy zarys fabularny
Epizodu na maskaradzie, Grzegorz Fitelberg opisywal swoja rekonstrukcje
nastepujaco:

Zreszta istniala jeszcze jedna wskazowka co do zakonczenia utworu. Obok nut widniat na
rekopisie Kartowicza nastgpujacy ustep, nakreslony jego wiasng rgka: ONA (glosno): 'Ja Pana nie
znam' (potgtosem): 'Idz!... Co minglo, nie wroci... Styszysz?... Odejdz — zapomnij!...". Stowa te
otrzymywaly gleboki sens w zestawieniu z tytutem dziela i z jego trescig muzyczna. (...) chodzito
tu raczej o konflikt psychologiczny, o przezycie subtelne i dyskretne. (...) Nic si¢ tu nie staje, nic
nie rozstrzyga. Jest to tylko epizod. Moze ostatni wybuch ptonacego niegdy$ ognia... (...) Dzieto
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musiato si¢ konczy¢ nie wybuchem szatu, nie patetycznymi jekami zrozpaczonego kochanka, lecz
dyskretnym westchnieniem, smetnym usmiechem wyrozumialej rezygnacji. W takich wtasnie
nieco zamglonych, subtelnych barwach staratem si¢ utrzymaé koncowy ustep poematu.’

W cytowanym juz liscie do Spiessa Szymanowski, ktory do Warszawy nie
dotart, wyraza rado$¢ z powodu sukceséw Fitelberga i jego koncertu.

W obrgbie akcji poematu Sobowtdr — Szymanowski nie jest w ujgciu
Micinskiego rzeczywistym i petnoprawnym rywalem bohatera, ale jego cieniem,
fatwym do zdemaskowania pustym znakiem. Przygrywajacy na mandolinie
adorator reprezentuje §wiat pozorow, w ktory uwierzyta bohaterka:

Sobowtér mamigc w pigknym ciele
Na mandolinie gra ci: Szczgécie moje! (272)

Cien wypetnia zaprojekowang przez Fatum rolg uwodziciela i znika. Postaé¢
wpisuje si¢ w majaca konotacje mityczne triadg: bohater — sobowtorowy prze-
ciwnik — ukochana, istotng we wczesniejszych utworach Micinskiego. Dramat
dotyczy dalej tylko dwojga, porownanych przez Micinskiego do Szekspirow-
skich kochankéw. Tymczasem jesli juz szukaé Szekspirowskiego scenariusza,
bylby on wpisany w glebszy psychologicznie schemat Hamleta i w okrutne
odrzucenie i ponizenie Ofelii przez tego, kogo kochata®'. Jednak, idac dalej za
Micinskim, reakcja ukochanego to gniew a nie wyrozumowana strategia
Hamleta: ,,Romeo przeszedl — gniewem zbtakany,/ Dziuletta krazy w chinskich
cieniach — ” (273). Podobnie jak w pamig¢tnikarskich relacjach ostatnia ktdtnia
zakochanych ma dramatyczny finat: ,,burza wyméwek — most zerwany” (273).

Nie chce wdawaé si¢ w tym miejscu w debate pozniejszych komentatorow
rozwazajacych, czy Janczewska istotnie byla w cigzy (najwazniejszy literacki
argument stanowi¢ ma posta¢ samobodjczyni z PozZegnania jesieni, Zosi
Ostabedzkiej; zona Atanazego jest w cigzy, gdy zatamana zdrada popeinia
samobdjstwo). Jesli w ogdle spodziewata si¢ dziecka, to nie z Szymanowskim,
ale z Witkacym a przelotny flirt z kompozytorem mogt si¢ sta¢ dla jej
narzeczonego pretekstem do bezpodstawnych, wigc tym bardziej bolesnych
oskarzen. Dla osoby, ktora cechowata wrazliwos¢ 1 duma jedyna odpowiedz
i ,jedyne wyjscie” moglo w jej rozumieniu stanowié¢ samobdjstwo®2. Jednak —
idac nadal wylacznie tropem Micinskiego — odpowiedni uwznioslony obraz

20 G. Fitelberg, Dzieje , Epizodu na maskaradzie”, ,Muzyka” 1926 nr 3, s. 108-9, [w:]
A.Iwanicka-Nijakowska, Mieczystaw Kartowicz, Epizod na maskaradzie, 2009, Culture.pl,
https://culture.pl/pl/dzielo/mieczyslaw-karlowicz-epizod-na-maskaradzie. Data dostepu
15.05.2020.

21 Szekspirowski kontekst wydarzen, z Hamleta a nawet Otella podpowiada S. Okolowicz,
dz. cyt., s. 458-460.

22 Nalezy sie zgodzi¢ z tokiem rozumowania Macieja Pinkwarta, ktory przedstawiajac kwestie
domniemanej ciazy, odrzuca sugestie na temat ojcostwa Szymanowskiego, odwotujac si¢ do
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»oczekujacej na swe Zwiastowanie” (270) bohaterki nie zaprzecza pogloskom.
Zsakralizowana 1 zorientalizowana (,jak indyjskie $§wiete”, 270) jawi si¢
w oczach autora Xiedza Fausta jako ucielesnienie dobra, ktére jest niemozliwe
do zrealizowania wobec ,,zgliszcz” ,,Swiata ideatow”, zwlaszcza rodzinnych
(,,gdzie niedosi¢znym znicz Atenki”, 270). Jej ,,dziewiczo$¢” zaakcentowana
w utworze nie jest jednak sprzeczna z wyobrazeniem o potencjalnym
macierzynstwie>.

Orientalne aluzje, chinskie i indyjskie, reprezentowane przez ,,dzunki” czyli
dzonki, w ktore, uwaga, wpijaja si¢ ,,ztowrogie matwy” (270), czy egzotyczne
drzewa, jakimi sg ,.czinary” — azjatyckie platany, wreszcie zeuropeizowane
,chinskie cienie”, podpowiadajg dodatkowo trop wschodniej podrézy Witkace-
go podjetej krotko po smierci Janczewskie;j.

Kolejny rozpoznawalny krag aluzji zwigzany jest z motywem kruka.
Wiemy, co ma wyrazaé: Nevermore. Tak tez jest w wierszu: ,,Kruk wam zakra-
kat: nigdy juz...” (273) — to pigtrowa aluzja, nie tylko do stynnej ballady Edgara
Allana Poe, ale tez do jej roli w otoczeniu Witkacego. Lord Nevermore jest
takze w poblizu, chociaz nie nalezy do glownych aktorow tego matoobsado-
wego dramatu®?.

Czwarty utwor cyklu rozpoczyna si¢ od obrazu ostatniej drogi bohaterki:

W ranek $niezysty pefen stonca,
do skat Ornaku ty$ jechata —
tzami rozpaczy szlak perlaca... (273)

argumentow psychologicznych, ale takze do prostych wyliczen, a réwnocze$nie przypomina
o potwierdzonej awersji Witkacego do potencjalnego potomstwa (M. Pinkwart, Wariat
z Krupowek, Nowy Targ 2015):

Ze strony Szymanowskiego o jakimkolwiek glebszym uczuciu mowy by¢ nie moglo. Co najwyzej
o okazywane] moze przesadnie sympatii i solidarno$ci wobec na pewno niedocenianej,
a prawdopodobnie takze maltretowanej psychicznie dziewczyny. A jak ona przyjmowata jego
zachowanie? Tego juz si¢ nigdy nie dowiemy. I jest jeszcze czynnik czasu: Szymanowski
przeprowadzit si¢ wowczas do willi ,,Nosal” najprawdopodobniej 19-20 stycznia 1914 r. Tragedia
z Koscieliskiej miata miejsce w miesiac pozniej. Naturalnie, zeby zaj$¢ w ciaze¢ wystarczy kilka
minut i sprzyjajace okolicznosci, ale w taki ekspresowy romans trudno mi uwierzy¢ — zaréwno,
jesli chodzi o Szymanowskiego, jak i o dwudziestoparoletnig panng, batwochwalczo zakochana
w Witkiewiczu. C6z — jest to nieprawdopodobne, ale nie niemozliwe. Alisci twierdzenia o tym, ze
Jadwiga Janczewska byla z Szymanowskim w cigzy wydaja si¢ kompletnymi urojeniami, tym
mniej prawdopodobnymi, ze pojawiaja si¢ w kilkadziesiat lat po owych wydarzeniach i to w do$¢
zawoalowanej formie.

23 0 dodatnich wyobrazeniach kobiecoéci u Micinskiego por. W. Gutowski, Walkiria-
-pszczota — kobieta jako figura peini, Feminocentryzm Tadeusza Micinskiego, [w:] tenze,
W splgtanej tkaninie stuleci... O literaturze polskiej kulturowego przetomu, Biatystok 2020,
s. 319-344.

2* Malinowski to w Nietocie ,uczony pan Kserkes Jakszma, [...] pan zimny i madry,
wytworniejszy niz lordowie Wyzszej Izby, byl nieroztgcznym Ksigcia Huberta”, ktorego
pierwowzorem jest Witkacy. Por. T. Micinski, Nietota, s. 175.
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Whbrew krazacym pézniej wyobrazeniom, samobdjstwo Jadwigi wedle
Micinskiego miato miejsce w dzien; poetycka narracja pozwala je datowaé na
sobote 21 lutego. O listach pozegnalnych, o ktérych zachowaly si¢ sprzeczne
relacje (zaprzeczano tez ich istnieniu), Micinski ,,wie”, ze byly pisane w dniu
samobojstwa w ,,przydroznym schronisku” (273), ktére mozemy zidentyfikowaé
z nieistniejaca juz dzisiaj Gospoda Zamojskiego dziatajagca od 1890 na polanie
Stare Koscieliska (a nie z pdzniejszym od niego schroniskiem na Hali Ornak).
Zresztag do Ornaku Janczewska juz nie dotarta.

Wyprawa ,,do skat Ornaku” jest sama w sobie znaczaca dla autora Nietoty,
bo w powiesci temu miejscu wyznaczona zostata wazna rola. Motyw z kolejne;j
strofy, wysylania kwiatow do przyjaciél, ma swoje potwierdzenie w innych
owczesnych relacjach. To wlasnie w czwartej czgsci poetyckiego reportazu
znajdziemy opis samobdjstwa zgodny z potwierdzonymi faktami: Janczewska
odebrata sobie zycie strzalem w serce (nie w glowe, jak rdwniez powtarzano)
z browninga Witkacego:

Spoczetas w lesie — na skrzacym $niegu,
patrzaca w Stonce niezmruzenie —
zimny rewolwer... a Ty na brzegu
wiecznosci... Ida z Acheronu cienie...

Uderzyt piorun! Rozerwana

Twa cudna pier$s — kontyna dziewicza!
Kula gl¢boko w ziem zagrzebana,
Jakby ,,rozmowa zasadnicza”... (274)

Cudzystow uzyty przez Micinskiego nie pozostawia najmniejszych
watpliwosci, stowa wen ujete stanowia przytoczenie zwrotu, ktorym czgsto
postugiwat si¢ sam Witkacy, méwigcy o ,,rozmowach istotnych”.

Czes¢ piata, najkrotsza, bo jedynie dwustrofowa, to ,translacja”, przenie-
sienie zwtok, w czym uczestniczy takze narrator-Swiadek:

Noca ci¢ wieziem przy blasku pochodni
$piaca nieziemna basni krolowe (274).

Poetycki przekaz mozna potraktowaé dostownie, jako wypowiedz uczest-
nika wydarzen. Micinski mogt by¢ w gronie mezczyzn, ktorzy wyruszyli po
cialo, kiedy przyszta wiadomo$é o jego odnalezieniu przy Skale Pisanej.>

Szosta migawka przenosi do wnetrza kaplicy, w ktorej umieszczono otwartg
trumneg:

% Witkacy miat wspominaé po latach ubranego na czarno Micinskiego wystepujacego w roli
postanca zlej nowiny.
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Lezysz w kaplicy. W trumnie$ tak cudowna,
jakby z marmuru jasnego bogini.

Nigdy za zycia nie byta$ taka:

dojzrzata§ w $mierci jak owoc pustyni. (275)

W tym wiasnie wierszu dochodzi do glosu ambiwalencja wyobrazen
Micinskiego oscylujacych miedzy ideatem duchowego pickna a wizerunkiem
ztowieszczej ,,Meduzy”, podobnie jak w jego poetyckim dyptyku Palmy i Stryga
kobieta rozpigta jest migdzy pigknem a rozktadem:

Jedynie usta twe — juz gnijg —
sine we¢zarem Meduzy! (275)

Ostatnia, siddma cze$¢, podobnie jak pierwsza zawiera znaczacg lini¢ pauz
— w obu przypadkach chodzi o milczenie, o co$ niewypowiadalnego, nie
dajacego sie wystowi¢®®. Cze$¢ ta przynosi obraz konduktu zatobnego,

przechodzacego rownoczesnie w przestrzeni rzeczywistej i symboliczne;:

Wsrod gor posepnych katafalk kroczy,
tlhamy ogromne, bory szumigce... (275)

Jest jeszcze obraz matki oplakujacej zmarta corke w miejscu jej samo-
bojstwa zawierajacy rym ,,matka — jatka”, ktory wotla o pomst¢ do nieba. Jednak
to wlasnie tu nastepuje kulminacja wskazujaca na sens oksymoronicznego
tytutlu. W miejscu sSmierci pod $niegiem pojawia si¢ krew. Wreszcie nastgpuje
wizja mogity jako ,kurhanu”, przywodzaca na mys$l kresowe a zarazem
archaiczne konotacje (Janczewska spoczgta ostatecznie w grobie rodzinnym na
cmentarzu w Minsku Litewskim):

Wsrod nocy wiecznej $nisz w kurhanie,
czekajac Bostwa pojawienia...

Kwiaty sa w trumnie na twej ranie —
lecz rany nasze — pelne cienial... (276)

Cykl trenéw zamyka zgodne z tradycja napomnienie — to przestroga przed
pokusami samobdjstwa, co ma zaakcentowac, ze utwor nie jest pochwalg takiej
decyzji, chociaz apoteozuje zmarta. Na koniec pojawia sig¢, nie tyle moze pelne
pocieszenie (comploratio), znane z antycznego trenu, co perspektywa nadziei,
wpisanej bez reszty w lucyferyczny $wiatopoglad autora. Golgote ma

26 W wielostownym utworze Micinskiego sa dwa wyraznie zasygnalizowane miejsca
milczenia — w obu rolach znanych retoryce antycznej: zamilknigcia i przemilczenia. Rzedy pauz
stanowig ,biate znaki” zimowego utworu. Por. D. Korwin-Piotrowska, Biafe znaki.
Milczenie w strukturze i znaczeniu utworéw narracyjnych na przyktadach z polskiej prozy
wspolczesnej), Krakow 2014.
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przemieni¢ mitosierdzie Tréjcy Swietej, co dla Micinskiego nie stoi w sprzecz-
nos$ci z przywotywaniem solarnego Lucifera. ,Ku drodze Prawej!” (276) —
takim okrzykiem konczy si¢ poemat — prowadzi¢ ma bowiem ,Lucifer”,
ktéremu rowniez podmiot przekazuje zmarta pod opieke.

Utwor Micinskiego to nie jedyny tekst poetycki po$wigcony samoboj-
stwu Janczewskiej. Wiersz Michata Sokolnickiego zachowany w archiwum Anny
Micinskiej byt napisany pod bezposrednim wrazeniem wydarzen. Z pigcio-
strofowego utworu w formie monologu skierwanego do adresatki z anaforycznym
powtdrzeniem stow ,,W noc po zgonie...” zacytujmy strofe przedostatnig:

Noc po zgonie dataz tobie wymarzong pewnos¢ ?
Nie znalaztas jej w ludziach ani w jednym z serc,

Wigc wybratas cisz¢ w gorach, halg $niezng.
. 27

Stoneczne rozwidnienie na swa $mierc.
Dla rekonstrukcji faktow ten wlasnie utwor bezposredniego swiadka ,,nocy
po zgonie” jest znowu, jak i tekst Micinskiego, dowodem na to, ze samobojstwo
wydarzylo si¢ w $wietle dnia®®, 21 lutego, w nocy natomiast, a w kazdym razie
po lutowym zachodzie stofica, nastapito przewiezienie zwtok do Zakopanego?’.
Witkacy, prawdziwy prawodawca modernistycznej groteski, widziat wyda-
rzenia z lutego 1914, w zupeknie innej estetyce niz jej prekursor. Micinski nie
chcial, by utwor zalobny pozostawiat czytelnika z poczuciem absurdalnos$ci i przy-
padkowosci straty. Smier¢ mlodej dziewczyny musi mie¢ wyzszy sens i stanowic
swego rodzaju etap duchowej drogi, ktora inni maja dopiero przed sobg. Do tych,
ktorzy pozostaja, samobojczyni kieruje apel, wyrazony przez poete stowami: ,,zywi
— nie zyjcie w wezowisku” (273). Swiadomy dziwnosci istnienia Witkacy nie
przyjmuje pocieszen, miota oskarzenia w kierunku niedawnych przyjaciot (,,Karol
jest kanalia urodzona, do niego nie mam tyle pretensji, raczej do siebie, ze mu
wierzylem. Ale Micinski — co za plugawy kabotyn. On byt aranzerem wielu rzeczy
w tym wszystkim™?), nie uwalnia si¢ przez to od poczucia winy za $mieré, ktorej
mozna bylo unikngé. Z obydwoma artystami Witkacy pogodzit si¢ zreszta po
powrocie z podrozy w tropiki. Z Micinskim spotykat si¢ w Moskwie, z Szyma-
nowskim zobaczyt si¢ w Kijowie podczas wojny.

27 Cyt. za S. Okotowicz, dz. cyt., s. 462.

2 W cennym artykule Okolowicza znajdziemy wzmianki o ,,nocnej” scenerii: ,,20 lutego
1914 roku, kiedy Jadwiga poszta wieczorem w gory, zachdd storica nastgpit o 17.28”, tamze,
s. 462. ,,Do samobojstwa Jadwigi Janczewskiej doszto z piatku na sobotg¢ 21 Iutego 1914 roku.”,
s. 428.

2 Mozna przyjaé, ze wkrotce po odnalezieniu zwlok na miejsce udata si¢ komisja
sagdowo-lekarska (przypomnijmy, ze wszelkich czynnos$ci dokonywano zgodnie z dwczesnymi
zasadami na miejscu zdarzenia). Samo sprowadzenie zwlok nastgpito w sobot¢ okoto 11 w nocy.
Por. T. Pawlak, dz. cyt. Por. tez M. Pinkwart, Wariat z Krupowek...

3091 Witkiewicz, Listy, t. 1, s. 329.



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=
N

~

260 o \ Anna Czabanowska-Wrobel

Juz w Polsce Witkacy namalowal obraz przedstawiajacy samobojstwo
narzeczonej’'. Odwrocone twarza do ziemi ciato kobiety w diugiej sukni uka-
zane jest na na tle gor i oblokéw zapowiadajacych nadejscie halnego®2. Kurtyne
gér podnosi groteskowy demon o szerokiej, ,,obtocznej” glowie, jak
z japonskich drzeworytow; fantastyczng posta¢ trudno zréwnaé z Witkacym
czy z Szymanowskim, ale w lewym rogu kompozycji przedstawiony zostat
w karykaturalnym skrécie tatwy do rozpoznania Micinski wskazujacy palcem
w stron¢ lezacego ciata.

GDZIE JEST JANCZEWSKA?

Po przedstawieniu argumentow przemawiajacych za $cistym zwigzkiem
cyklu poetyckiego Micinskiego ze $miercig Jadwigi Janczewskiej, warto
rozwazy¢ inne mozliwosci lektury i wyobrazi¢ sobie czytelnika ,,Echa Literacko-
-Artystycznego” jako kogo$, kto nie musiat si¢ zetkna¢ z zakopianska historig, kto
natomiast zna, przynajmniej czesciowo, dorobek Micinskiego. W kontekscie jego
wczesniejszych dziet nie dziwig wigc ani apostrofy do Lucifera, ani petne
ekspresji obrazowanie, ani topografia tatrzanska z Ornakiem, ktoremu w Niefocie
zostato wyznaczona wyjatkowa symboliczna rola, przede wszystkim w wymiarze
patriotycznym. Utwory takie jak proza poetycka Widmo nad Morskim Okiem
a zwlaszcza dluzszy poemat Wiatr halny moga stanowi¢ dla Krwawego sniegu
punkty odniesienia pozwalajace na uniwersalizacje jego znaczen. W tego rodzaju
hipotetycznym odczytaniu uruchamiane bylyby, zgodnie z poetyka Micinskiego,
cale ciagi odleglych, pozornie niepowigzanych ze sobg skojarzen.

Bohaterka nabrataby wowczas cech postaci alegorycznej, bliskiej wczes-
niejszym kreacjom poetyckim Micinskiego, a wigc reprezentowataby Dusze czy
w pewnym wariancie Polske, wpisane w zuniwersalizowany schemat starcia
dobra ze ztem, ukazanego jako walka $wiatta i ciemno$ci. Wydobyte w zapre-
zentowanej wczesniej lekturze szczegotly topograficzne i biograficzne nabratyby
cech niejasnych aluzji lub poetyckich ornamentow.

Powtorzmy: Krwawy snieg nie nalezy do najlepszych utworéw Micinskiego,
co potwierdza tylko opinie o obnizeniu jakosci jego poznych dziet poetyckich™.
Utwor ten nie byl interpretowany na tle jego lirykow tatrzanskich, chociaz

31 por. S. Okolowicz, dz. cyt., s. 463—465.

32 Akcentowano znaczenie wiatru halnego jako zapalnika dramatycznych wydarzen;
zjawisko, ktoére mogto wplyngé na stan emocjonalny zrozpaczonej Janczewskiej nasilito si¢
miedzy 19 a 22 lutego 1914. Por. S. Okotowicz, dz. cyt., s. 263. Por. tez M. Pinkwart, Wariat
z Krupowek...

3 Por. J. Lawski, Pszenica i kgkol. Wyobraznia poetycka Tadeusza Micirskiego w latach
,, Wielkiej Wojny”, [w:] Poezja Tadeusza Micinskiego. Interpretacje, pod red. A. Czabanowskiej-
-Wrobel, P. Prochniaka, M. Stali, Krakow 2004, s. 431-493.
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toponimy zwigzane z gorami do tego zobowigzywaly. Na podstawie dwojakich
dowodow, tekstowych i biograficznych, twierdze, ze uprawnia on do odczytania
tego, co Micinski zrozumiat z samobdjczej $mierci Jadwigi Janczewskie;.

Zasadniczy dylemat interpretacyjny prowadzi do wniosku, ze poza
kontekstem zakopianskich wydarzen z lutego 1914 Krwawy snieg nie odstania
swoich tajemnic. Natomiast czytany w tym $wietle okazuje si¢, wprawdzie
skazonym subiektywizmem, ale jednak swego rodzaju dokumentem poetyckim.
Pozwala on zrozumieé, jak kto§ o statusie swiadka, nie za$ pelnoprawnego
uczestnika, postrzegat caty splot okolicznos$ci, ktére doprowadzily do tragicz-
nego finatu. Micinski dobudowuje ponad poetycka relacjg i ponad $wiadectwem
emocji cate pigtro komentarzy utrzymanych w duchu jego wilasnego $wiato-
pogladu, ktorego nie podzielali ani Witkacy, ani Janczewska, ani Szymanowski;
postawil si¢ wigc nie tylko w pozycji $wiadka, ale tez w roli bezstronnego,
niestronigcego od patosu interpretatora wydarzen w perspektywie specyficznej
teleologii zwigzanej z wyobrazeniem przyszltego zwyciestwa lucyferycznego
dobra nad ztem. Gniew Witkacego ma, jak sadzg, oprocz osobistych przyczyn,
takze powody filozoficzne i estetyczne, poniewaz wybrana przez Micinskiego
poetyka wzniostosci, jego zdaniem odpowiednia do ukazywania Tatr i tragicznej
$mierci mtodej kobiety — jest dla autora 622 upadkow Bunga nie do przyjecia,
przez swdj patos osuwa si¢ bowiem w mimowolny kicz. A przeciez Micinski
zarOwno w Nietocie, jak 1 w poezji, zapoczatkowat takze inng estetyke
tatrzanska, estetyke zgrzytu, kontrastu, zderzania tego co niskie z wysokim.
Réwniez w Krwawym sniegu daja si¢ zauwazy¢ elementy tej wlasnie poetyki;
to, co hamuje autora, to swego rodzaju zasada stosownosci wlasciwa wybranej
konwencji trenu pisanego po stracie i na cze$¢ osoby zmarle;.

Przedstawione wyzej uwagi nie uwzgledniajg jednego, najwazniejszego
czynnika, ktéry i Micinski, i Witkacy rozumieli inaczej, niz my dzisiaj powin-
nismy rozumie¢. Chodzi o wymiar etyczny utworu pisanego ,,w dobrej wierze”,
ale bez uwzglednienia prawa gtownej bohaterki do wlasnej perspektywy, do
obrony indywidualnej prawdy przezycia. Z nielicznych przekazéw dotyczacych
samej Janczewskiej dowiadujemy sie, ze studiowata w Krakowie, ze miala
rozlegle zainteresowania a takze uzdolnienia malarskie. Tego wszystkiego nie
uwzglednia perspektywa narratora Krwawego sniegu.

Samobojczyni, jedyna dziatajaca na scenie rzeczywistych wydarzen postaé
(zamawia kwiaty dla przyjaciof®, wysyla listy, umawia warunki przejazdzki
z goralskim woznica®®, decyduje o chwili, scenerii i rodzaju $mierci), zostala
w licznych relacjach pozbawiona podmiotowos$ci 1 przedstawiona wylgcznie

3* 0 wedrujacym w opowiesci o Janczewskiej motywie kwiatow pisze S. Okotowicz,
wskazujac na jego zmityzowanie, dz. cyt., s. 456-458.

33 Mimo Ze przekazy mowig o ,,powozie” czy dorozce, nasuwa mi si¢c wyobrazenie zimowego
goralskiego zaprzggu jako san na plozach.
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jako ofiara potezniejszych od niej sil. Stracita nawet imig, gdyz w pierwszych
wiadomos$ciach z Zakopanego zostala nazwana Zofig, co poprowadzito
witkacologow wprost do postaci z Pozegnania jesieni. Bohaterka Micinskiego
jest bezimienna a wskazanie na role fatum w tragicznym wydarzeniu pod Skatg
Pisang odebralto jej ceche sprawczosci.

Owczesny nieliteracki przekaz o Janczewskiej zostal réwniez skrajnie
»zofelizowany” (zwlaszcza wobec poglosek o cigzy) — czes$¢ artystycznej sce-
nerii wyrezyserowala ona sama ($mier¢ wsrdéd kwiatéw, w przestrzeni majacej
juz w kulturze polskiej dlugg tradycje, w znanym od poczatku XIX wieku
miejscu). Bylby pamietany silniej i dtuzej, dtuzej przetrwatoby tez towarzyskie
odium wokot Witkacego, gdyby nie wybuch wojny poprzedzony przez wyjazd
artysty w tropiki w podroz zycia (traktowang poczatkowo przez niego jako
ostatnia podroz).

Osamotnienie miodej kobiety w§rdd mezczyzn — artystow o silnych osobo-
wosciach, sprawito, ze zatarty zostat $lad osobistych planéw i1 ambicji
Janczewskiej (studiowata, chciata tworzy¢...). Swego rodzaju niepisana
»Zmowa mezczyzn”, ktéra miata miejsce w tym przypadku, objeta réwniez
poete. Micinski nie wytamuje si¢ ze zmowy artystow, bowiem umieszczajac
bohaterk¢ wiersza w centrum utworu, wpisuje w jej osobista i ostateczng
decyzje o samobojstwie tresci nalezace do jego wiasnego $wiatopogladu.
Czynigc tak, poeta jest przekonany, ze nadaje jej wigksze znaczenie, niz miata
W rzeczywistosci, tymczasem odziera ja z jednostkowej tozsamosci i odbiera jej
prawo do wtasnej, subiektywnej motywacji. Witkacy jest oburzony postawa
Micinskiego (zaktadam, ze wypowiada si¢ w liscie do Malinowskiego bedac juz
po lekturze poematu), osadza tworczo$¢ i dziatania poety surowo — ale znow,
robi to wytacznie z wlasnej perspektywy, nie biorgc pod uwage milczacej juz
ofiary. Gniew Witkacego na niedawnego przyjaciela tatwo tlumaczy¢
poczuciem winy, jednak przezycia te wpisujg si¢ w jego szerszg postawe,
ktorej jaskrawa egzemplifikacje stanowi idea upamigtnienia w miejscu $mierci
Janczewskiej jego samego (a niejako w drugiej kolejno$ci narzeczonej).

DOLINA SMIERCI

Tadeusz Micinski po raz pierwszy zrymowat Doling Koscieliska ze $miercig
w roku 1904; tymczasem przestrzen t¢ ukazywano najczeSciej w literaturze
tatrzanskiej albo w powiazaniu z tradycja narodowa albo w konwencji oazy
naturalnego pickna®®. Autor Nietoty znat tez i przetworzyt legendy méwiace
o $pigcym wojsku i jaskiniach ,,pod Ornakiem” — jedno z wej$¢ do
zaczarowanych grot, wedtug Sabaly, mialo si¢ znajdowa¢ wtasnie pod Skata

36 por. J. Kolbuszewski, Tatry. Literacka tradycja motywu gér, Krakow 1995.
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Pisang. Latwo dostgpna Kos$cielska nie dawata topograficznego pretekstu do
wizji grozy, jak inne prawdziwie niebezpieczne miejsca w Tatrach.

W przywolanym tu juz cyklu poetyckim z 1904 roku wyobrazenia $mierci
pojawiaja si¢ posrednio nie tylko w zacytowanym na wstepie wierszu Przy Skale
Pisanej, ale takze w utworze zatytutowanym Ildgc z Koscieliskiej (w wersji
z Nietoty: W Koscieliskiej) zaczynajacym si¢ od stow: ,,Niebo tak modre, jak
mys$l Zbawiciela, / gdy potepiencow wyciagat z otchtani —” (257). Tytulowa
trasa jest nie do odtworzenia, ale, jak wynika z wiersza, prowadzi ona w gorg,
a nie do wylotu doliny. Dzisiejsze wyobrazenie wedrowania nig przede wszyst-
kim na Hale Ornak mozna poming¢. Na przetomie wiekow nie byto schroniska
na koncu doliny, natomiast istnialy inne szlaki, (niektére z nich sg dzi$
catkowicie zlikwidowane), prowadzace cho¢by ,,w stron¢ Pysznej”.

W kontekscie Krwawego sniegu nasuwa si¢ niepokojgce pytanie, na ile
tworczos¢ Micinskiego, obok wyobrazni zbiorowej z poczatku XX wieku,
uksztaltowata estetyke wybrang przez Jadwige Janczewska dla ostatnich godzin
jej zycia®’. Nie tylko Witkacy i Szymanowski, ale takze autor Nietoty prowadzit
z mloda kobieta ,rozmowy istotne”, takze on przedstawial jej sktadniki
mtodopolskiego ,,tekstu tatrzanskiego”.

W wierszu Micinskiego o Dolinie Koscieliskiej pojawia si¢ — na dziesie¢ lat
przed wydarzeniami spod Skaty Pisanej — fantazmatyczny scenariusz, ktory
moze zosta¢ pozniej wprawiony w ruch przez Jadwige i powtdérzony w zbio-
rowej pamigci. Micinski, przeciwnik bezsensownych wypadkow gorskich,
ostrzegajacy przed $miercig w Tatrach, bylby wigc — nie tyle rezyserem, bo to za
wiele, ale po czesci scenografem tego, co wydarzyto si¢ w lutym 1914 przy
Skale Pisane;.

Tatrzanskie obrazy poetyckie dominuja réwniez w kréotkim cyklu — dyptyku
Rozpacze opublikowanym w 1904 roku w czasopi$mie ,,Nowe Stowo”. Zaczyna
si¢ on od wersu ,,Gory olbrzymie ida w dal...” (253) i zawiera obrazy poetyckie
ksigzyca, mgiel, ,,boru” i ,,turni”. Znajdziemy tu i takg strofe:

Drogich mar wiele

do mnie przychodzi,

ptaczac rozpacznie —

w $nie.

W czarnym kosciele

liliami chtodzi

mnie —

Ta co umarta mitujac niebacznie. (253)

37 Sam wybér miejsca mogt by¢ zwiazany z jego znaczeniem dla obojga narzeczonych,
S. Okotowicz, dz. cyt., s. 455.
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Przywotany tu juz wiersz Idgc z Koscieliskiej z cyklu Tatry zamyka z kolei
dobitna, zapadajgca w pamig¢ puenta, w ktorej stychaé¢ echa Stowackiego i ktora
moze stanowi¢ komentarz do poetyki pozniejszego Krwawego sniegu:

Zycie aniolow tetni w kazdej trawie,

marzac o gwiazdach, umierajg w chuci —

tych gor olbrzymy do ziemi przykuci —

o, ksiezyc! ksiezyc $mierci wschodzi zbyt jaskrawie! (237)

Anna Czabanowska-Wrobel

“AT THE BESCRIBBLED ROCK”:
TADEUSZ MICINSKI'S ‘BLOOD-RED SNOW’ AS A POEME A CLEF

Summary

This article is an attempt to re-read Tadeusz Micinski's poem ‘Blood-red Snow’ (‘Krwawy
$nieg’, 1914) in the context of a tragedy that took place in February 1914 at Zakopane, or more
precisely, in KoScieliska Valley in the Tatras. It was there that Jadwiga Janczewska, Stanistaw
Ignacy Witkiewicz's fiancée, took her life by shooting himself in the head. Her suicide prompted
Micinski, a close friend of Witkiewicz, to write the ‘Blood-red Snow’, a poetic reportage infused
with ambiguity, which presents a highly subjective vision of the tragic event and its circumstances.
Read out of context, the poem seems be just another product of the poet's fascination with the
philosophy of the occult (Luciferianism). However, when its real-life context is restored, the heady
symbolism turns out to be a camouflage of a poéme a clef, a genre which ‘Blood-red Snow’
actually exemplifies. The poem is an instant reaction to a dramatic event. To make sense of it one
does not need to be familiar with the whole story of the relations between Micinski and
Witkiewicz. What is perhaps worth noting is that their relationship soured after Jadwiga
Janczewska's suicide, which triggered an unending blame game on all sides. While the public held
Witkiewicz responsible for the young woman's death, he himself put the blame on Micinski and,
first and foremost, on Karol Szymanowski. These controversies are, however, beyond the scope of
the 'Blood-red Snow'.

Key words: Polish literature in the early 20™ century — the avant-garde — artists' biographies —
suicide in literature — Jadwiga Janczewska (1889-1914) — Stanistaw Ignacy Witkiewicz (1885—
1939) — Karol Szymanowski (1882—1937) — Tadeusz Micinski (1873—-1918) — poéme a clef.
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